HASZNALATI

UTMUTATO

HAUSER"

e c t

r o n i

KENYERPIRITO
T-222

TISZTELT VASARLO!

K6szonjik bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi készlléket vasarolt.
A késziilék a legujabb miszaki fejleszté-
sek eredménye, egyike a gyarté esztétikus,
igényes felépitési és j6 minéségl készu-
Iékeinek, mely tervezésénél a biztonsagra
kifejezetten nagy figyelmet forditottak.

A megbizhatdé mikddés alapfeltétele
a szakszerl hasznalat, ezért kérjuk, hogy
Uzembehelyezés el6tt figyelmesen olvas-
sa el a hasznalati utmutatoét, érizze meg,
hogy barmikor segitségére lehessen!

€
HAusEH. €

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importal6 és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross

u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER T-222
adatoknak felel meg:

Halozati fesziiltség: 230V ~50Hz
Teljesitményfelvétel: 800 W
Erintésvédelmi osztaly: I.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos figyelmeztetések

A késziilék hasznalata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el annak tajékoztatéjat!
A készulék nem rendeltetésszer(i hasznalata balesetveszélyes, ezért az alapvetd
biztonsagi eldirasokat a sajat érdekében mindig tartsa be!

A készulék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készuléket a szabadban mikddtetni!

Miutan eltavolitotta a csomagolast, gy6z6djon meg rola, hogy a készllék nem
sérult! Amennyiben a készulléken sérulést lat, ne kezdje meg a készulék haszna-
latat, minél hamarabb vigye szakszervizbe!

A csomagoldanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa megfe-
lel6 tavolsagra téluk.

Elektromos aramutés veszélyének elkeriilése érdekében TILOS a készliléket flr-
dékad, mosdd vagy mosogato kdzvetlen kézelében hasznalni, valamint

— akésziléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

— sérllt vezetékkel illetve

— barminemid mechanikai sérulés esetén hasznalni!

Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a halézati fesziltség megegyezik-e a készilék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozoja megfeleléen foldelt-e!

Ezt a készuléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves és ennél idésebb gyerekek,
tovabba azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel birnak ideértve azon szemeélyeket is, akik nem rendelkeznek kell6 tapasz-
talattal és tudassal a készililék lUzemeltetésére vonatkozoéan, ha felligyelik 6ket
vagy utasitasokat kaptak a készulék biztonsagos Uzemeltetésérdl és megértik
a készllék uzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak
a készulékkel. A készulék tisztitasat karbantartasat nem végezheti gyermek, kivé-
ve, ha 8 évesnél idésebb és felligyelet alatt all.

Tartsa tavol a készlléket és annak vezetékét a 8 év alatti gyermekektdl!
Hasznalaton kivul és tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozot az elektromos halézat-
bol! Soha ne hagyja felligyelet nélkul a készilléket, ha aram alatt van! Hasznala-
ton kivil mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket!

A roévid vezeték megakadalyozza a személyi séruléseket, mint példaul a vezeték-
be val6 belegabalyodast, illetve keresztll esést. Készllékéhez barmely szakke-
reskedésben kaphatdé megfelelé hosszabbité hasznalhato.

Fontos informacidk a hosszabbité vezetékérdl:

- elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jel6lést kell tartalmaznia;

- harom eres foldeltnek kell lennie;

- el kell rendezni annak megfelel6en, hogy ne fusson keresztil sz6nyegen vagy
asztalon, ahonnan a gyermekek kdnnyen magukra ranthatjak, vagy véletlenul
eleshetnek benne
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Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitéhoz val6 csatlakozassal a készUlék
automatikusan bekapcsolhat és mikodésbe [éphet.

A készllékhez csak a gyartd altal mellékelt kiegésziték és a gyarto altal biztositott
alkatrészek hasznalhatoak.

Ha véletlendl leejtette a készlléket, kdvetkezd hasznalat el6tt mindenképpen né-
zesse meg szakszervizben szakemberrel.

Az elektromos csatlakozovezetéket ne akassza tlizhely, munkalap folé! A készu-
Iék vagy annak vezetéke ne érintkezzen forro felllettel, valamint ne helyezze gaz
vagy elektromos suté, tlizhely kdzelébe! Ne tegye a készlléket kdzvetlen nap-
fénynek!

A készuléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kdnnyen
elérhet6 és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lelogd vezeték asztal vagy pult
szélén balesetveszélyes!

Biztonsagos aramtalanitaskor tamassza meg a fali csatlakoz6 aljzatot egyik kezé-
vel, majd a csatlakozé dugdnal fogva huzza ki a vezetéket!

FONTOS:

A gyarto, illetve forgalmazdé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszeri hasz-
nalatbdl eredd karokeért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibasodott késziiléket (beleértve a haldzati csatlakozovezetéket is) csak
szakember javithatja! A készulék belsé sérllése aramutést okozhat!

A vezeték cseréje specialis eszkdzoket igényel, ezért sérilt vezeték cseréjét csak
szakszerviz végezheti.

Ha a készlilék mikddésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!
Soha ne proébalja meg otthon megjavitani a késziléket.

Soha ne szerelje szét a késziiléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!
Soha ne tekerje fel a halézati vezetéket a készilékre, mert az a kabel sériiléséhez
vezet.

Nedves kézzel soha ne prébalja a készliléket feszliltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugét kihuzni!

A csatlakozézsinér sérulése aramutést okozhat!

A készulék mikodéséhez nem szabad kulsé id6zité kapcsolét, vagy kulon tavve-
zérl6 rendszert hasznalni.

Ne hasznaljon erds tisztitdszert, karcolod suroloszert a készUllék tisztitasahoz!
Ugyeljen arra, hogy froccsené vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készuléket!

Kenyérpiritéra vonatkozé biztonsagi tudnivaldk:

Figyelem! Ne hasznalja a készlléket firdékad, zuhanyzé, mosdoé vagy
mas, vizzel teli edény kbzelében.

Ha a készllék vizbe esik, azonnal aramtalanitsa, €s ne nyuljon utana!
Ujabb hasznalat el6tt nézesse meg szakemberrel!
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Hasznalat kdzben ne kisérelje meg kivenni a kenyeret a készulékbaol!

A sérulések elkerllése végett dvatosan vegye ki a piritobdl a kenyeret!

Ne tegyen bele tul nagy méretl kenyeret, mert beszorulhat és az automata nem
dobja ki! Alufélia vagy egyéb csomagoléanyag nem helyezhetd a késziilékbe,
mert elektromos aramutést vagy tlzet okozhat!

A kenyérpiritéba ne nyuljon kézzel vagy barmilyen targgyal (fémkanal, kés, stb.),
amig a halézati csatlakozé a dugaljzatba be van dugva!

Ne tegyen semmiféle targyat a kenyérpiritdba, és csak a rendeltetésnek megfele-
I6en (kenyérpiritasra) hasznalja a késziiléket!

A kenyér meggyulladhat, ezért a kenyérpiritét tilos fliggonyok és mas éghetd
anyagok alatt vagy kornyezetében hasznalni!

Figyelmeztetés

Ha fist jon ki a kenyérpirité nyilasokbdl, azonnal nyomja meg a piritas-megsza-
kité (Stop) gombot!

Ne piritson gyorsan olvado alapanyagot, mint pl. a megvajazott kenyérszeletet!

Ha a kenyérszelet beszorul a nyilasba, a piritas folyamata nem szakad meg!

Ne probalja kivenni a kenyérszeletet, amig a készulék bekapcsolt allapotban van!
Huzza ki a csatlakoz6zsin6rt a fali csatlakozobdl és varja meg, amig lehdl a ké-
szllék, ezutan emelje ki, lehetdleg fa konyhai eszkozzel a beszorult kenyérszele-
tet! Ne hasznaljon éles, fém targyat!

A kenyérpiritd normal vastagsagu kenyérszeletek piritasara alkalmas!

Figyelem! A késziilék felszine felhevil hasznalat kozben, égési sérilé-
sek elkerllése érdekében soha ne érintse meg azt mikodés kdzben!
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KESZULEK RESZEI

—_

Fel/leereszt6 kar

Piritas-megszakité gomb — 1

2.
(Stop) /
3. Piritas-szabalyzé gomb
4. Morzsatalca
5. Kiolvasztas lzemmod )
gomb
(Defrost) "//’/
6. Ujramelegités izemmaod !
gomb )
Roheat 4 / / \
3
6
5
BEUZEMELES

Az els6 hasznalat alkalmaval el6fordulhat, hogy enyhe kellemetlen szagot érez.
Ez teljesen normalis, ilyenkor tavoznak a készllékbdél a gyartas soran esetlege-
sen a piritdban illetve a fitéelemben maradt anyagok. Tobbszori hasznalat utan a
kellemetlen szag nem ismétlédik. Javasoljuk, hogy el8szdr csak Uresen Uzemel-
tesse a készuléket, majd hagyja kih(lni és csak utana piritson vele kenyeret!

MUKODTETES

—_

Csatlakoztassa a készlléket a halozatra!

Helyezze a kenyérszeleteket a piritd nyilasba. Egyszerre 2 szeletet pirithat.
Megjegyzés: Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a morzsatalca megfe-
leléen van-e elhelyezve.

Allitsa be a piritas szabalyzé gombbal a kivant szint. 7 pozicié kdziil valaszthat:

Fokozat Kenyér tipus

1-3 Vékony kenyérszelethez

3-5 Normal kenyérszelethez

6-7 Fagyasztott kenyérszelethez
5
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Megjegyzés:

» Ugyanazon az er@sségi szinten, ha egy szeletet piritunk az sététebb szinlre
pirul, mintha két szeletet piritanank egyszerre.

* Folyamatos piritas esetén a késébb piritott kenyérszeletek szine sététebb
lesz, mint az azt megel6z6en —ugyan azon a fokozaton- piritott szeleteké.

» Alegjobb eredményhez eléréséhez hasznaljon elbre felszeletelt szendvics-
kenyeret.

* A ,szabadlytalanul” felszeletelt kenyér szélesebb része gyorsabban pirul,
mint a f(it6szaltél messzebb léve részek.

Nyomija le a leeresztd kart, amig eléri a megfelel6 helyzetét, és megkezdddik

a pirulas.

Megjegyzés:

* a piritds-megszakité gomb (Stop) megnyomasaval barmikor megszakithaté
a piritas.

» csak abban az estben marad lent a leereszt6 kar, ha a készulék csatlakoz-
tatva van a halozatra.

Ha a kenyér megpirult a kivant szinire, akkor a le/felereszté kar automatiku-

san felugrik.

Ha Ujra szeretné melegiteni a kenyeret, a leereszt6 kar lenyomasa utan nyom-

ja meg az ujramelegités gombot (Reheat). Ebben az izemmaodban a piritasi

id6tartam adott. Amint lejar ez az id6tartam a le/feleresztd kar automatikusan

felugrik, és befejezédik az Ujramelegités.

Ha a kenyeret a fagyasztobol vette ki, a fentebb emlitett mdédon allitsa be

a kivant szint, nyomja le a leereszté kart, amig eléri a helyét és nyomja meg

a kiolvasztas gombot (Defrost). A piritas végén a le/felereszté kar automatiku-

san felugrik.

A kenyérpiritas soran megfigyelheti a kenyér szinét, és ha mar megfelelé On-

nek, akkor barmikor megnyomhatja a piritas-megszakitd (Stop) gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

—_

Huzza ki a csatlakozoét és hagyja kihGlni a készuléket!

Razza ki a morzsat a piritd nyilasbol, majd vegye ki a morzsatalcat és Uritse ki!
Ezt gyakran végezze el (hetente egyszer), ne hagyja, hogy a morzsa vasta-
gon ellepje a készulék aljat! Miutan visszahelyezte a morzsatalcat, ellendrizze,
hogy rendesen a helyére kerilt!

A készulék kilsejét torolje at nedves puha ronggyal! Soha ne hasznaljon fémes tisztitot!
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, a csatlakozé vezetéket tekerje
fel a készllék aljara!
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A HAUSER AJANLATA

A reggeli piritdés nem lehet teljes egy csésze finom kavé nélkil, ezért ajanljuk
szives figyelmikbe a HAUSER CE-929-es kavéf6zéonket. A HAUSER T-222-es
kenyérpiritoval és a HAUSER CE-929-es kavéfézovel tokéletes reggelit vara-
zsolhat az asztalra.

Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokért latogasson el a www.hauser.eu
weboldalra.

Honlapunkon a készllék hasznalataval kapcsolatos otleteket és egyéb érdekes-
ségeket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Szerviz és veviszolgalat: 06 1/ 700- 4379

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Kézosség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU;
RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket telje-
siti. Ez az On éltal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutato-
ban talalhaté miszaki jellemzéknek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készilék megfelel az elekiromagneses mezékre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznalati tmutatdban foglaltaknak megfeleléen lze-
meltetik, a tudomany mai allasa szerint a készllék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kdrnyezetre veszélyes hulladéknak mindstil6 alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyijtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepuilési szilard hulladék kozé kerlilve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos készilékeke gyjtése elkllonitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begydjtési rendszert!

Uj készulék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen modon begydjtott berendezéseket, szakszerli szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfeleld moédon semmisitik meg.

A koérnyezet unokaink oroksége, megévasa mindnyajunk k6zos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr o n i

PRAJITOR DE PAINE

T-222

STIMATI CUMPARATORI!

Va mulfumim pentru incredere, ca ati cumparat
un aparat electrocasnic marca HAUSER.
Aparatul este rezultatul celei mai recente dez-
voltari tehnice, unul dintre aparatele estetice,
cu o constructie exigenta si de buna calitate
ale producétorului. Tn cursul proiectarii s-a
acordat o atentie deosebita fiabilitatii. Condi-
tia de baza a functionarii fiabile este utilizarea
corecta, prin urmare va rugam ca inaintea pu-
nerii in functiune cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si pastrati-le, pentru a va putea fi
oricand de ajutor.

€
HAusEH. €

CERTIFICAT DE CALITATE

In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kift., 2040 Budadrs, Ba-
ross u. 89.) certificam ca prajitorul de paine tip HAUSER T-222 corespunde urma-

toarelor specificatii tehnice:
Tensiune de alimentare: 230V ~50Hz

Putere: 800 W
Clasa de proteciie la atingere: .

9
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INFORMATII DE SIGURANTA

Tnaintea utilizarii cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le!

In interesul Dvs. respectati intotdeauna masurile de siguranta fundamentale!
Utilizarea aparatului contrar destinatiei prezinta pericol de accident!

Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta de 8 ani sau peste varsta de 8
ani, respectiv de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala, inclusiv de
persoane care nu dispun de experienta si cunostintele necesare pentru utilizarea
aparatului, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca primesc instruc-
tiuni Tn legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele privind
utilizarea aparatului.

Copii sub varsta de 8 ani nu au voie sa efectueze curatarea sau intretinerea apa-
ratului, iar cei peste varsta de 8 ani numai daca sunt supravegheati.

Tineti aparatul si cablul de alimentare al acestuia departe de copiii sub varsta de
8 ani!

Opriti si deconectati aparatul pe timpul cat nu este utilizat!

n vederea evitarii pericolului de electrocutare este INTERZIS:

- introducerea aparatului in apa sau alte lichide,
- utilizarea cu cordonul deteriorat,
- utilizarea in cazul unor deteriorari mecanice!

Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dusg, chiuveta sau un
vas plin cu apa.

Daca din intdmplare ati scapat aparatul, apelati la un service specializat pentru a
fi examinat de persoane calificate!

Deteriorarile interioare pot cauza electrocutare!

Reparatia aparatelor defectate (inclusiv a cablului de alimentare de la retea) poate
fi efectuata numai de specialisti!

Utilizarea oricaror accesorii (cu exceptia celor recomandate de producator) poate
cauza leziuni!

Cablul de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbinti!

Nu incercati sa scoateti alimentele din aparat cat timp acesta se afla in functiune!
In vederea evit&rii accidentelor, scoateti cu precautie painea din préjitor!

Nu utilizati aparatul cu temporizator sau orice alte mijloace care pot produce por-
nirea/oprirea automata a aparatului!

Nu Iasati cordonul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau tejghelei!
Apasati cu o mana priza din perete, apoi scoateti cordonul tragandu-I de stecher!
Deteriorarea cordonului de alimentare poate produce electrocutare!

Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului!

Acest aparat este destinat numai pentru utilizare casnica si in interior!

Utilizati intotdeauna aparatul pe suprafete orizontale, uscate!

Utilizati aparatul intotdeauna conform destinatiei! Nu introduceti felii de péine prea
mari, deoarece acestea se pot bloca si in acest caz elevatorul automat nu le va ridica!
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Folii de aluminiu sau alte ambalaje nu se pot introduce in aparat, deoarece pot
produce electrocutare sau incendiu!

Nu introduceti mana, respectiv nici un fel de obiect (lingura de metal, cutit, etc.) in
prajitorul de paine, cat timp stecherul acestuia este introdus Tn priza!

Aparatul poate fi conectat numai printr-o priza pamantata!

Nu introduceti nici un fel de obiecte in prajitorul de paine, si utilizati aparatul numai
conform destinatiei sale!

Painea poate lua foc, prin urmare este interzisa utilizarea prajitorului de paine in
apropierea perdelelor sau altor materiale inflamabile!

Producatorul, respectiv distribuitorul nu-si asuma nici o raspundere pentru prejudi-
ciile produse ca urmare a utilizarii neconform destinatjei!

Copii nu au voie sa se joace cu aparatul. Tineti aparatul si cablul de alimentare al
acestuia departe de copiii sub varsta de 8 ani!

Atentionare

Daca se evacueaza fum prin orificiile prajitorului de paine, apasati imediat butonul
Stop!

Nu prajiti materiale care se topesc rapid, ca de exemplu felii de paine unse cu unt!
Daca felia de paine se blocheaza in fanta, procesul de prajire nu se va intrerupe!
Nu incercati sa scoatetii felia de paine cat timp aparatul este in stare pornita!
Scoateti cablul de racordare din priza si asteptati pana cand aparatul se raceste, si
numai dupa aceasta scoateti felia blocata, si daca poate cu o ustensila de bucata-
rie din lemn. Nu utilizati obiecte ascutite din metal!

Prajitorul de paine este apt pentru prajirea feliilor de paine de grosime normala!

ea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeti niciodata apara-

it Atentie: Suprafata aparatului se incalzeste in timpul functionarii, de ace-
tul in timpul functionarii.
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PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

—_

o &

Elevatorul

N — % .
Butonul pentru intreruperea — 1

prajirii (Stop) /
Selectorul de control al nivelului

de prajire

Tava pentru firimituri 2
Semnalizatorul dezghetarii

(Defrost)

Semnalizatorul refncalzirii '
(Reheat) 5 e // \
3
&
5

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Cu ocazia primei utilizari se poate intampla sa simtiti un miros neplacut. Acest
fenomen este total normal, deoarece cu aceasta ocazie se evacueaza din apa-
rat substantele ramase eventual in prajitor sau in elementul de incalzire in cursul
fabricarii. Dupa mai multe utilizari mirosul neplacut nu se va mai repeta. Va reco-
mandam ca la prima utilizare sa lasati aparatul sa functioneze in stare goala, apoi
asteptati sa se raceasca, si numai dupa aceasta sa prajiti painea!

OPERAREA

—_

Conectati aparatul la retea!

Introduceti feliile de paine in fanta pentru prajire. Se pot praji 2 felii deodata.
Nota: inaintea utilizarii convingeti-va daca tava pentru firimituri este corect
introdusa.

Cu selectorul de control al nivelului de prajire setati culoarea dorita. Puteti
alege intre 7 nivele:

Nivelul Tipul de paine

1-3 Pentru felii subtiri de paine

3-5 Pentru felii normale de paine

6-7 Pentru felii de paine congelate
12
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Nota:

» La acelasi nivel de intensitate, daca prajim o singura felie, aceasta va avea
o culoare

* mai inchisa decat daca prajim doua felii deodata.

« Tn cazul mai multor cicluri de préjire consecutive, culoarea feliilor de paine
prajite mai tarziu va fi mai inchisa decat cea a feliilor prajite anterior la
acelasi nivel de intensitate.

+ Pentru cele mai bune rezultate utilizati paine feliatd pentru sandvisuri. In
cazul feliilor de paine neuniforme, partile mai groase se vor praji mai repede
decat cele care se afla la o distanta mai mare de elementele de incalzire.

Apasati elevatorul pana ce acesta ajunge in pozitia corespunzatoare, si dupa

aceasta incepe prajirea.

Nota:

» cu apasarea butonului Stop prajirea poate fi oricand intrerupta.

» elevatorul ramane 1n pozitia de jos numai daca aparatul este conectat la
retea.

Daca painea s-a prajit la culoarea dorita, elevatorul se va ridica automat.

Daca doriti sa reincalziti painea, dupa apasarea in jos a elevatorului apasati

butonul reincélzire. In acest mod de functionare durata prajirii este prestabilita.

La expirarea acestei durate, elevatorul se va ridica automat, si reincalzirea se

termina.

Daca painea este scoasa din frigider, setati culoarea dorita in modul aratat

mai sus, apasati elevatorul in jos, pana ce ajunge in pozitia corespunzatoare,

si apasati butonul dezghetare. La sfarsitul ciclului de prajire elevatorul se va
ridica automat.

n cursul préjirii puteti verifica culoarea painii, iar in cazul dacé aceasta este

corespunzatoare, puteti apasa oricand butonul Stop, si procesul de prajire se

va intrerupe.

CURATARE S| INTRETINERE

1.
2.

Scoateti stecherul din priza si |asati aparatul sa se raceasca!

Indepértati firimiturile din fanta de préjire, apoi scoateti tava pentru firimituri
si goliti-o! Efectuati frecvent aceasta operatie (odata pe saptamana) si nu
lasati ca firimiturile sa acopere in strat gros partea de jos a aparatului! Dupa
punerea la loc a tavii pentru firimituri, verificati daca aceasta a ajuns in mod
corespunzator la locul potrivit.

Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa umeda, moale. Nu folositi niciodata
materiale de curatat cu insertie metalica!

Daca nu folositi aparatul timp mai indelungat, infasurati cablul de alimentare in
partea de jos a aparatului!

13
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RECOMANDAREA FIRMEI HAUSER

Toastul de dimineata nu poate fi complet fara o ceasca de cafea delicioasa, motiv
pentru care va recomandam filtrul nostru de cafea HAUSER CE-929. Cu pra-
jitorul de paine HAUSER T-222 si filtrul de cafea HAUSER CE-929 puteti crea
un mic dejun perfect.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii
Europene: EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF).

n cazul in care folositi aparatul conform celor cuprinse in instructiunile de folosire,
potrivit nivelului actual al cunostintelor stiintifice, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!

Contribuiti si Dumneavoastra la aceste eforturi!
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NAVOD NA POUZITIE

HAUSER®

electronic
T-222

Topinkovac

Dékujeme Vdm za ddvéru, kterou jste
prokdzali zakoupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotrebic je vysledkem nejnovéjsiho

technického vyzkumu. Splnuje vsechny poZadavky
kvality a estetiky. Pri jeho navrhovdni se kladl
maximdlni ddraz na jeho bezpecnost. Aby
spotrebic¢ bezpecné fungoval, je dileZité s nim
odborné zachdzet. Pred jeho uvedenim do provozu,
si pozorné precltéte ndvod k pouZiti. Ten dobre
uschovejte, abyste jej v pripadé potfeby mohli
znovu poulZit.

Technické parametry

Jako dovozci (Hauser Magyarorszag Kft.,, 2040 Budadrs, Baross u. 89.),
potvrzujeme, Ze vyrobek splfiuje smérnice EU o uvadéni vyrobkl na trh a je
opravnén pouzivat znacku CE. HAUSER T-222 topinkovac odpovidad nasledujicim
technickym parametrdm:

Napdjeni: AC 230V/50Hz

Vykon: 800 W C €
Tfida dotykové ochrany: l.

Zemé plvodu: Cina

Vyrobce si vyhrazuje pravo na nepodstatné zmény od plvodniho provedeni.



Bezpecnostni pokyny

Ve vlastnim zajmu vidy dodrzujte zakladni bezpecnostni pokyny.

P¥i nesprdvném pouzivani spotrebice hrozi nebezpeci urazu.

Pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte ndvod k pouziti do konce a dodrzujte
jej. Spotiebi¢ mlzZe pouzivat pouze osoba, ktera ma peclivé prostudovany navod
k obsluze.

Po vybaleni spottebice se ujistéte, Ze spotiebi¢ neni poskozen. Poskozeny spotiebic
nezapinejte, vratte ho do obchodu.
V zajmu zabranéni Gderu elektrickym proudem je ZAKAZANE:

- pouzivani spotfebice s poskozenou sitovou $rilirou

- poutzivani spotfebi¢e s mechanickym poskozenim
Spotrebic vzdy pripojujte do zasuvky elektrické sité, vybavené ochrannym kolikem
s napétim odpovidajicim uvedenému na vyrobnim Stitku spotfebice.
Spotrebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze a v dostatecné vzddlenosti od
tepelnych zdrojd (napf. kamna, sporaku) nebo vlhkych povrchl jako jsou vylevky,
umyvadla. Sitova $ndra se nesmi dotykat horkého povrchu.
Nepouzivejte spotrebic ve volné prirodé.
Spotrebic neni urcen pro primyslové vyuZziti. Tento spotrebic je uréen pro pouzivani
v domdcnosti a podobné poutziti jako:
V obchodech a jinych pracovnich prostredich;
V hospodarskych domech;
Klienty v hotelech, motelech a jinych obytnych prostorech;
V prostfedich ubytovani s podavanim snidané.
Spotrebi¢ nenechavejte zapnuty bez dozoru.
Nesahejte do spotiebice rukou ani zZddnym predmétem, dokud je spotiebic zapojen
do elektrické sité. Nedavejte zadné predmeéty do otvord spotiebice.
KdyzZ spotrebi¢ nepouzivate, vidy jej vypnéte a sitovou $riliru odpojte od elektrické
sité. Zastrcku sitové $ndry nezasunujte do elektrické zasuvky a nevytahujte z néj
mokryma rukama a tahdnim za sitovou Snlru. Pred CiSténim sitovou $idru vidy
odpojte od elektrické sité.
Pokud je sitova $ndra poskozena, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba nebo
podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.
Opravu porouchaného spotfebice svérte do rukou odbornika. Spotfebi¢ smi
opravovat pouze odborné zpUsobilé osoby. Nespravné provedend oprava mize byt
pricinou vainého ohroZeni pro uZivatele. V pfipadé poruchy se obratte na
specializovany servis.
V pfipadé vniknuti tekutiny do elektronické casti spotrebi¢e pred opétovnym
pouzitim spotiebic vysuste. Nikdy nezapinejte spotrebic, kdyz je mokry nebo vihky.
PouZivani spotfebice v pfitomnosti ditéte vyZaduje zvySenou pozornost.



Tento spotiebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti nebo
znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo dostali pokyny tykajici se bezpecného
pouzivani spotfebice a chapou pritomné rizika. Déti se nesméji hrat se spotrebicem.
Cisténi a uzivatelskou tdribu nesmi vykonavat dité, které neni starsi nez 8 let nebo
je bez dozoru. Spotrebi¢ a napajeci sndra se musi uchovdvat mimo dosah déti
mladsich 8 let.

Spotfebi¢ neni uréen pro provoz prostfednictvim externiho c¢asovace nebo
samostatného systému déalkového ovladani.

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte pro jiné ucely, nezZ pro ktery je urcen a popsan v tomto
navodu.

Neodbornym zachazenim muzete spotiebi¢ pokazit a na takovy druh zavady se
zaruka nevztahuje. Za Skody zplsobené neodbornym nebo nespravnym pouzivanim
spotrebice dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udribu rozsahlej$iho charakteru nebo udribu, kterd vyZaduje zdsah do vnitfnich
Casti spotiebice, musi provést odborny servis.

NedodrZenim pokyni vyrobce zanika pravo na zarucéni opravu.

V zijmu zabranéni uderu elektrickym proudem je ZAKAZANO namacet
spotiebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Pokyny pro bezpecné pouzivani topinkovace

Nepokladejte na spotiebi¢ Zzadné predméty.

Nepouzivejte pfilis hrubé krajice chleba, které by se mohly ve spotiebici zaseknout.
Do topinkovace nevkladejte alobal ani jinou fdlii, mohl by to zpUsobit uder
elektrickym proudem pfipadné poZzar.

Nesahejte do spottebice rukou ani Zzadnym predmétem, dokud je spotiebic pfipojen
do elektrické sité.

Chléb mUze horet, proto topinkovac nepouzivejte v blizkosti hoflavého materialu
nebo pod nim, jako jsou napfiklad zaclony.

Neddvejte spotrebi¢ pod elektrickou zasuvku, mohlo by dojit k poskozeni zasuvky
vlivem salavého tepla.

Pozor! Teplota pfistupnych povrchll se mlze béhem provozu zvysit.
Povrch spotfebice je béhem pouZivani a tésné po pouZiti horky. V zajmu
predejiti popalenin je zakazano dotykat se horkych ¢&asti spotrebice.

Pouzivejte rukojet spotrebice.



Casti spotiebice:

1. Rameno na pohyb nahoru / doltd —————— >

2. Tlacitko pro zastaveni opékdani (Stop) /
3. Regulator intenzity opékani

4. Tacek na drobky 2
5. Tlacitko k odmrazovani (Defrost)

/
6. Tlacitko na opétovny ohrev (Reheat) 3 \
e /N,
6
5

Navod k pouziti:

1

Upozornéni

Pfed prvnim pouZitim doporucujeme zapnout spotrebic bez vloZeni peciva po dobu
cca 3 minut. Timto Ukonem se odstrani konzervacni olej ze spotiebic¢e. Privodnim
jevem muZe byt malé mnozZstvi unikajiciho koure.

Provoz

1. Zapojte spotiebic do elektrické sité.

2. Vlozte pecivo do otvoru. Najednou muZete opéct az 2 krajice. Pfed pouzitim se
presvédcte, Ze tacek na drobky je spravné osazena.

3. PrizplGsobte nastaveni spotrebice tloustce chleba a Zddoucimu odstinu pomoci
oto¢ného reguldtoru

Stupen Typ chleba Odstin
1-2 tenky platek chleba svétlé
3-5 normalni platek chleba zlatavé
6-7 zmrazeny platek chleba tmavé

4. Tlaéte doll posouvaci rameno, dokud nezlistane dole. Spotfebic zacne opékat,
coz signalizuje kontrolka provozu.

5. Pokud se vdm béhem opékani bude zdat barva chleba vyhovuijici, stlacte tlacitko
"STOP" a tim opékani ukoncite.

6. Pfi opétovném opékani davejte pozor na barvu chleba, miZe se rychleji opéct z
dlvodu, Ze spotiebic je jiz rozehraty. V takovém pripadé mlzZete opékani zastavit
driv tlacitkem "STOP".



Rozmrazovani

Pokud vyberete chléb z mrazaku, nechte ho volné vymrznout. Pokud mate
zmrazeny chléb jiz nakrajeny, tak ho mizZete rovnou vlozit do spotiebice a tam ho
rozmrazit. Vlozte pecivo do otvoru, zatlacte dolli posouvaci rameno a stlacte
tlacitko rozmrazovani na spotrebici. Rozsviti se kontrolka rozmrazovani.

Ohfivani
Znovu ohtat chléb muzete stisknutim tlacitka opétovného ohfevu po viozeni
peciva do otvoru a spusténi opékani. Rozsviti se kontrolka opétovného ohtevu.

Cisténi:

1. Spotfebi¢ nechte vychladnout.

2. Odpojte spotiebic od elektrické sité.

3. Vytahnéte tac na drobky a drobky vysypte.

4. Povrch spotfebice je mozné Cistit vihkym hadfikem.

Zarucni podminky

Zaruka je poskytovdna na bezchybnou funkénost po dobu 24 mésici od data
zakoupeni vyrobku spotrebitelem, v pfipadé prondjmu produktu nebo splatkového
prodeje zacind zaru¢ni doba dnem zacdtku prondjmu nebo dnem splatkového
nakupu.

Zaruka se vztahuje na zavady zplsobené chybou vyroby nebo vadou materialu.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené pouzivanim vyrobku v rozporu s
navodem k obsluze, nespravnym pouZzivanim, mechanickym poskozenim (vcetné
poskozeni v prabéhu pfepravy), pfipojenim vyrobku na jiné neZ predepsané sitové
napéti, Zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zdsahem do vnitfniho zapojeni
vyrobku uzivatellm, také v pfipadé Uprav nebo oprav provedenych osobami, které
na takovy ukon nemaji opravnéni od vyrobce nebo dovozce spotrebice a po uplynuti
dvouleté zaruéni doby.

Vyrobek je uréen k pouZiti v domacnosti. Neni urcen pro profesionalni pouZiti. Pfi
pouzivani jinym zplsobem nemf(Ze byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zarucni servis je poskytovan pouze v pfipadé predloZzeni dokladu o koupi.
V pfipadé neopravnéné reklamace (pouZivani spotfebi¢e v rozporu s ndvodem,
nespravna manipulace se spotfebi¢em apod.) Bude odesilateli u¢tovan manipulaéni
poplatek ve vysi 250 K¢ na pokryti nakladl spojenych s prijetim do servisu,



vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku zpét
odesilateli.

PFi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku poZadujete. Pokud
Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skutecnost neni dlivodem k
reklamaci.

Zarucni reklamace se uplatiiujte v misté nakupu spotiebice!

Informace pro uzivatele o likvidaci pouzitého
elektrického zarizeni

Tento symbol na produktech a / nebo na pfilozenych

dokumentech nebo obalech znamena, Ze pouZité elektrické a

elektronické zatizeni se nesméji misit s komunalnim odpadem. Pro

spravné zachazeni, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na

urcend sbérnd mista, kde budou pfijaty bez poplatku, nebo

_ odevzdejte v mistnim maloobchodé, pokud si objednate podobny

novy vyrobek. Spravna likvidace téchto produktl pom(ze usetfit hodnotné zdroje a

zabranit moznym negativnim dopadidm na lidské zdravi a prostredi, které mohou

nejblizSim sbérném misté kontaktujte prosim vasSe mistni Urady. V pfipadé

nespravného odvozu odpadu mohou byt uplatnény pokuty v souladu se statni
legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si prejete zlikvidovat tento produkt

evvs

prodejce a informujte se o spravné metodé likvidace.



NAVOD NA POUZITIE

HAUSER®

electronic
T-222

Hriankovac

Dakujeme Vdm za déveru, ktoru ste preukdzali
zakupenim vyrobku typu HAUSER. Tento spotrebic
je vysledkom najnovsieho technického vyskumu. —— >
Splria vsetky poZiadavky kvality a estetiky. Pri jeho
navrhovani sa klddol maximdlny déraz na jeho
bezpecnost. Aby spotrebic¢ bezpecne fungoval, je
déleZité s nim odborne zaobchddzat. Pred jeho
uvedenim do prevddzky pozorne si precitajte
ndvod na pouZitie. Ten dobre uschovajte, aby ste
ho v pripade potreby mohli opdtovne poulZit.

Technické parametre

Ako dovozcovia (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaors, Baross u. 89.),
potvrdzujeme, 7e vyrobok spifia smernice EU o uvadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat znacku CE. HAUSER T-222 hriankovac¢ zodpoveda nasledujicim
technickym parametrom:

Napdtie: AC 230V/50Hz

Vykon: 800 W C €
Trieda dotykovej ochrany: l.

Krajina pévodu: Cina
Vyrobca si vyhradzuje pravo na nepodstatné zmeny od povodného vyhotovenia.



Bezpecnostné pokyny
Zakladné bezpecnostné pokyny vidy vo vlastnom zaujme dodrzujte.
Pri nespravnom poutZivani spotrebica hrozi nebezpecenstvo trazu.
Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte navod na pouZitie do konca a dodrzujte
ho. Spotrebi¢ mdze pouzivat len osoba, ktora ma dékladne prestudovany navod
na obsluhu.
Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, Ze spotrebi¢ nie je poskodeny. Poskodeny
spotrebi¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.
V zdujme zabranenia Gderu elektrickym pridom je ZAKAZANE :
- pouzivat spotrebi¢ s poskodenou sietovou Snurou
- pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.

Spotrebi¢ vidy pripadjajte do zdsuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym
kolikom s napatim zodpovedajicim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostatocnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli,
sporaka) alebo vihkych povrchov ako st vylevky, umyvadla. Sietova $nira sa nesmie
dotykat hordceho povrchu.
Nepouzivajte spotrebic¢ vo volnej prirode.
Spotrebi¢ nie je ureny na priemyselné vyuzitie. Tento spotrebic¢ je uréeny na
pouzivanie vdomacnosti a na podobné ucely ako napriklad:

— v obchodoch a inych podobnych pracovnych prostrediach;

— v hospodarskych domoch;

— klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach;

— v prostrediach ubytovania s podavanim ranajok.
Spotrebi¢ nenechavajte zapnuty bez dozoru.
Nesiahajte do spotrebica rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic zapojeny
do elektrickej siete. Neddvajte Ziadne predmety do vetracich otvorov spotrebica.
Ked spotrebi¢ nepouzivate, vidy ho vypnite a sietovl $nuru odpojte od elektrickej
siete. Zastrcku sietovej Sndry nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju z
nej mokrymi rukami a tahanim za sietovd Snuru. Pred Cistenim sietovu $ndru vidy
odpojte od elektrickej siete.
Ak je sietova Snura poskodend, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.
Opravu pokazeného spotrebica zverte do ruk odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne spdsobilé osoby. Nespravne vykonand oprava mobze byt pricinou
vazneho ohrozenia pre pouzivatela. V pripade poruchy sa obratte na Specializovany
servis.
V pripade vniknutia tekutiny do elektronickej casti spotrebica pred opatovnym
pouzitim spotrebic vysuste. Nikdy nezapinajte spotrebic, ked je mokry alebo vihky.
Pouzivanie spotrebica v pritomnosti dietata si vyzaduje zvysenl pozornost.



Tento spotrebi¢ moéZu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti alebo
znalosti, ak si pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpecného
pouzivania spotrebic¢a a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené.

Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Gdrzbu nesmie vykonavat dieta, ktoré
nie je starSie ako 8 rokov alebo je bez dozoru.

Spotrebic¢ a napdjacia Sndra sa musi uchovavat mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov.

Spotrebi¢ nie je uréeny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Spotrebic¢ nikdy nepouzivajte na iné ucely, nez na ktory je uréeny a opisany v tomto
navode.

Neodbornym zaobchadzanim mozete spotrebi¢ pokazit a na takyto druh poruchy sa
zaruka nevztahuje. Za skody spOsobené neodbornym alebo nespravnym
pouzivanim spotrebica dodavatel ani predajca nezodpoveda.

Udribu rozsiahlejsieho charakteru alebo udrzbu, ktord vyzaduje zdsah do
vnutornych casti spotrebica, musi vykonat iba Specializovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zdru¢nu opravu.

V zdujme zabranenia Gderu elektrickym priudom je ZAKAZANE namacat
spotrebic do vody alebo inej tekutiny.

Pokyny pre bezpecné pouzivanie hriankovaca

Neukladajte na spotrebic Ziadne predmety.

Nepouzivajte prilis hrubé krajce chleba, ktoré by sa mohli v spotrebici zaseknut.

Do hriankovaca nevkladajte alobal ani ind féliu, mohol by to spdsobit uder
elektrickym prddom pripadne poziar.

Nesiahajte do spotrebica rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic pripojeny
do elektrickej siete.

Chlieb moze horiet, preto hriankova¢ nepouzivajte v blizkosti horlavého materialu
alebo pod nim, ako su napriklad zaclony.

Nedavajte spotrebi¢ pod elektricki zasuvku, mohlo by déjst k poskodeniu zasuvky
vplyvom salavého tepla.

Pozor! Teplota pristupnych povrchov sa moze pocas prevadzky zvysit.
Povrch spotrebica je pocas pouZivania a tesne po pouZiti hordci.
V zdujme predchadzaniu popalenin je zakdzané dotykat sa horucich

Casti spotrebica.



Casti spotrebica:

1. Rameno na pohyb hore/dole  ——— »

2. Tlacidlo na zastavenie opekania ] / 1
(Stop)

3. Regulator intenzity opekania

4. Tacka na omrvinky

/
5. Tla¢idlo na odmrazovanie : \
(Defrost) / // R

6. Tlacidlo na opatovny ohrev 6
(Reheat)

Navod na pouzitie:

Upozornenie

Pred prvym pouzitim odporicame zapnut spotrebi¢ bez vloZenia peciva po dobu cca
3 mindt. Tymto ukonom sa odstrani konzervacny olej z spotrebic¢a. Sprievodnym
javom méze byt malé mnozstvo unikajuceho dymu.

Prevadzka

1. Zapojte spotrebic¢ do elektrickej siete.

2. Vlozte pecivo do otvoru. Naraz mozete opiect az 2 krajce. Pred pouzitim sa
presvedcte, Ze tacka na omrvinky je spravne osadena.

3. Prispbsobte nastavenie spotrebica hribke chleba a Zelanému odtiefiu pomocou
otocného regulatora

Stupen Typ chleba Odtien
1-2 tenky platok chleba svetlé

3-5 normalny platok chleba zlatisté
6-7 zamrazeny platok chleba tmavé

4. Tlacte dole posuvacie rameno dovtedy, kym nezostane dolu. Spotrebic za¢ne
opekat, ¢o signalizuje kontrolka prevadzky.



5. Ak sa vam pocas opekania bude zdat farba chleba vyhovujlca, zatlacte tladidlo
,STOP“ a tym opekanie ukoncite.

6. Priopatovnom opekani davajte pozor na farbu chleba, méze sa rychlejsie opiect
z dévodu, Ze spotrebic je uZ rozohriaty. V takomto pripade mézete opekanie
zastavit skor tlac¢idlom ,STOP“.

Rozmrazovanie

Ak vyberiete chlieb z mraznicky, nechajte ho volne vymrznat. Ak mate zamrazeny
chlieb uz nakréajany, tak ho mozZete rovno vlozit do spotrebic¢a a tam ho rozmrazit.
VloZte pecivo do otvoru, zatlacte dole posuvacie rameno a zatlacte tlacidlo
rozmrazovania na spotrebici. Rozsvieti sa kontrolka rozmrazovania.

Ohrievanie

Znovu zohriat chlieb mozZete stlacenim tladidla opatovného ohrevu po vloZeni
peciva do otvoru a spusteni opekania. Rozsvieti sa kontrolka opatovného ohrevu.

Cistenie:

1. Spotrebi¢ nechajte vychladnut.

2. Odpojte spotrebic od elektrickej siete.

3. Vytiahnite tacku na omrvinky a omrvinky vysypte.
4. Povrch spotrebica je mozné Cistit vihkou utierkou.



Zarucné podmienky

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitefom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru¢na doba driom zaciatku prendjmu alebo driom splatkového
nakupu.

Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou materiélu.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapri¢inené pouzivanim vyrobku v rozpore
sndvodom na obsluhu, nesprdvnym pouZivanim, mechanickym poskodenim
(vratane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez
predpisané sietové napatie, Zivelnou pohromou, zdsahom blesku, zasahom do
vnutorného zapojenia vyrobku uZivatelom, taktiez v pripade Uprav alebo oprav
vykonanych osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo
dovozcu spotrebica a po uplynuti dvojroénej zaruénej doby.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie vdomacnosti. Nie je uréeny na profesionalne
pouZitie. Pri pouzivani inym spdsobom zaruka nemdze byt uplatnena.

Bezplatny zarucny servis je poskytovany iba v pripade predloZenia dokladu o kupe.
V pripade neopravnenej reklamdacie (pouzivanie spotrebic¢a v rozpore s navodom,
nespravna manipuldcia s spotrebicom a pod.) bude odosielatelovi uctovany
manipulacny poplatok vo vyske 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku pozadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v budlcnosti vyhovovat, tato skutocnost nie je dévodom na
reklamdciu.

Zarucna reklamdcia sa uplatiiujte v mieste nakupu spotrebica!



7 oo ve

Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého
elektrického zariadenia

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZenych

dokumentoch alebo obaloch znamena, Ze pouzité elektrické a

elektronické zariadenia sa nesmu miesat s komunalnym

odpadom. Pre spravne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu

odovzdajte tieto produkty na uréené zberné miesta, kde budu

_ prijaté bez poplatku, alebo odovzdajte v miestnom maloobchode

v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok. Spravna

likvidacia tychto produktov pomdzZe usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym

negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut z

nespravneho zaobchddzania s odpadom. Pre bliZSie informacie o vasom najblizSom

zbernom mieste kontaktujte prosim vase miestne urady. V pripade nespravneho
odvozu odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade so $tatnou legislativou.

Informdcie o likvidacii v krajindach mimo Eurdpskej tinie

Tento symbol platiiba v Eurdpskej Unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurdpskej unie, pre blizSie informdcie kontaktujte vase miestne Urady alebo
predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.






